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SOLAR RACKING

// ACERCA DE NOSOTROS

En Aluminext disefiamos y fabricamos sistemas de montaje solar para contratistas
residenciales, comerciales e industriales.

Nuestras soluciones estan disefiadas para cumplir 3 objetivos:

-Instalacion facil y rapido
-Eficiencia en costo por Watt
-Seguridad y fiabilidad

Residencial
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// LINTRODUCCION
DESCRIPCION GENERAL

La linea de productos NXT-PV RACK de Aluminext surge como una solucion practica
y segura a instalaciones fotovoltaicas en espacios limitados y con restricciones.
Disefado para resistir vientos de hasta 246 km/hr es un sistema muy seguro y de
facil ensamble, con materiales de alta calidad, extruidos en aluminio serie 6000.
Avalado por rigurosos estudios de esfuerzos y deformaciones mecanicas. I[deal para
areas residenciales, comerciales e incluso industriales.

INSTRUCCIONES BASICAS DE SEGURIDAD

Es importante que el sistema fotovoltaico sea instalado por una persona capacitada,
certificada vy especializada en el area. Asi como seguir todos los pasos que se
especifican en este manual y utilizar las herramientas recomendadas para el
correcto ensamble:
e El instalador debera contar con ropa y equipo de seguridad apropiado, asi como
métodos de proteccion para trabajo en alturas.
« No realice instalaciones en épocas de lluvia y tormentas eléctricas.
« No pararse ni sentarse sobre los paneles solares.
e Verificar que el lugar o area en donde se instalaran los paneles es apto para
soportar la carga de peso a la cual sera sometida.

ADVERTENCIAS /N\

En caso de no seguir las instrucciones de instalacion o utilizar componentes de otros

fabricantes, Aluminext no se hace responsable por dafos o defectos causados por
el mal uso de estos.

GARANTIA

Aluminext garantiza al cliente que sus productos de sujecion de sistemas
fotovoltaicos marca NXT-PV RACK estaran libres de defectos de fabricacion, bajo
condiciones de uso normal por un periodo de 25 afios. Puede revisar a detalle los
términos y condiciones de la garantia en nuestro sitio: www.aluminext.solar

I 4 A @@@ @aluminextsolar @@ aluminext.solar



https://aluminext.solar/

. [ ]
MANUAL DE INSTALACION SISTEMA UNIFILAR DE 10° A 30° //A I uminex t
SOl AR RAC

Vs NT —~
OLAR RACKING

// 3.DESCRIPCION TECNICA

LISTA DE COMPONENTES

NXT-RX NXT-ARL NXT-SFA NXT-AUA-30/46
. ) Soporte frontal ajustable. Abrazadera universal p/panel
Riell Alu 6105-T6. Soporte trasero ajustable. con marco de 30-46 mm.

O, O Q

loe
-
NXT-RS NXT-CLIP NXT-GC NXT-RXCAP
Empalmes de riel con puesta a Clip de Plastico para Terminal de conexion Tapa para NXT-RX.
tierra, para NXT-RX. manejo de cables. atierra para NXT-RX.

NXT-EFL

Soporte frontal elevado.
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VISTA PREVIA

NXT-RX

-

g — nvxT-Rx-cap

"
-
I

é NXT-RS NXT-¢LIP é

NXT-ARL E— ||

|

NXT-GC
? NXT-AUA-30/46 f

r‘:»————————-——— s _1','__ e _.J.]

NXT-SFA

Especificaciones Técnicas

Riel de soporte . .
NXT-RAIL Extrusion e aluminio 6105-T6
Accesorios Aluminio serie 6000
Tipo de médulo Con o sin marco*
Contruccion de cimiento Concreto
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// 4.INSTALACION

Tabla de Torque
Componentes Torque Nm [Ibin]
m

NXT-AUA 30/46 15[132]

e
NXT-GC T-bolt 35[310]
NXT-SFA a NXT-RX 35[310]
NXT-SFA tornillo lateral 353101
NXT-EFL a NXT-RX 353101
NXT-EFL tornillo lateral 50 [443]
NXT-ARL a NXT-RX 35[310]
NXT-RS 35[310]

Herramientas de Instalacion

Guantes de proteccidn Taladro Liave espafiola de 17y 13 Flexdmetro Torquimetro
' \ m
Broca pfconcreto de 3/8 Broca pfacero de 5/16"

*Nota: Para la instalacion de paneles sin marco se requieren accesorios adicionales. Consulta a tu ejecutivo de ventas.

7
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INSTALACION DEL SISTEMA UNIFILAR
PASO A PASO

Instalacion del soporte frontal NXT-SFA o
NXT-EFL.

Se barrena la superficie donde se instalara el primer soporte
frontal y se colocan dos taquetes para concreto de 3/8" de
acuerdo a la distancia entre orificios del soporte. Se coloca el
soporte y se atornilla a los taquetes. Sucesivamente se
colocan los demas soportes frontales segun las distancias
establecidas en el diagrama deinstalacion. Es importante
respetar estas distancias para garantizar la resistencia del
sistema. Se utiliza el NXT-SFA para sistemas unifilares
estandar y se utiliza el NXT-EFL para sistemas unifilares con

\
\ !
; ®

-

NXT-SFA NXT-EFL

8 ﬁ
IMPORTANTE:
El torque para el Tholt de los soportes ajustables al NXT-RX
sera de 35 Nm y el torque en sus tornillos laterales varia
dependiendo del tipo de soporte.

SOLAR RACKING

Instalacion del soporte trasero NXT-ARL

De la misma manera que el soporte frontal. El soporte trasero
se fija al taquete en la superficie y se ajusta la altura del
soporte segln las dimensiones establecidas en el diagrama de
instalacion. La inclinaciéon del soporte debe ser perpendicular a
la inclinacion del panel.

NXT-SFA NXT-EFL

\ | \

i

IMPORTANTE:

El torque de los tornillos de ajuste laterales del soporte trasero
sera de 35 Nm. El método de instalacion mostrado es solo una
sugerencia. Evaluar condiciones de tejado para elegir opcion
optima de anclaje.

8
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SOLAR RACKING

£ Colocacion del riel NXT-RX en soportes n Guia angular (Paso opcional)
frontales

Se introduce el tornillo de sujecion del soporte frontal al
NXT-RXy se fija a la distancia sefialada por el diagrama de
instalacion

Se atornilla un angular o solera de aluminio o de cualquier otro
material mediante T-bolt s al canal superior del NXT-RX, tanto
del soporte frontal como del trasero para ajustar la inclinacion
del sistema. Una vez ajustada esta, se fijan los tornillos de los
soportes frontales y traseros. Este paso es opcional, pero

Se introduce el T-bolt al canal .
puede resultar de mucha ayuda para el instalador, y puede

del riel y se rota 90° para

apretar correctamente. . ,, realizarse mediante algin angular, canal, riel o solera de
cualquier material, ya que puede retirarse una vez ajustada la
inclinacion.

B Empalme de riel NXT-RS

Se unen dos rieles por medio del empalme NXT-RS
introduciendo los tornillos de sujecién del empalme en el canal
lateral de cada riel y apretando estos una vez los rieles estén
en contacto directo a la mitad del empalme.

De igual manera, se realiza la misma metodologia para fijar el riel en los
soportes traseros asegurandose que el tornillo quede correctamente
instalado.

IMPORTANTE:
El torque debera ser de 35 Nm.

Vista de rieles instalados y sujetados a los soportes frontales y
traseros

(una vez empalmados los rieles, fijados y atornillados
correctamente los soportes frontales y traseros, es posible quitar
la guia angular si asi se desea).

9
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Instalacion de los paneles solares

Se coloca el primer panel sobre los rieles en uno de los extremos
de la estructura.

n Soportes para sistemas con altura inicial

En caso de instalar un sistema unifilar con altura inicial con un
soporte NXT-EFL hay que agregar contravientos laterales. Primero
conectamos un NXT-LFOOT a la ranura inferior del NXT-EFL y al
riel NXT-AR. Posteriormente fijamos el NXT-AR con un NXT-LFOOT
conectado al riel NXT-RX trasero.

n Abrazaderas Universales NXT-AUA-30/46
)]

Se colocan las abrazaderas universales en el borde lateral del
panel.

3

H Coloque el siguiente panel solar

Se coloca el siguiente panel en su lugar para posteriormente
fijarlo.

IMPORTANTE:
Los contravientos laterales son instalados cada 3 claros, es
decir, 1 soporte si 'y 2 no.

Para la instalacién con NXT-EFL, el rango de agulos del sistema
con un NXT-ARL 10/20 es de un rango de 7°-17°y con un
NXT-ARL 15/30 es de 14°-29°.

10
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Coloque las siguientes NXT-AUA 30/46

Las abrazaderas universales se colocan entre los mddulos
solares.

Repite los pasos 9y 10

Repite los pasos 8 y 9 tantas veces como sea necesario, en
funciéon del niUmero de paneles que se van a instalar (maximo 20
por fila continua) y finaliza sujetando el borde izquierdo del
ultimo panel con el NXT-AUA 30/46.

)/

iPA NXT-CLIP y NXT-GC

Para la conexion de todos los elementos, solo se requiere un
punto de conexién a tierra fisica con el NXT-GC. La terminal de
tierra se coloca en el extremo de cada conjunto de paneles;
instalalo en un NXT-RX o en el marco del panel. Para la sujecion
de los cables de los moédulos instale el NXT-CLIP donde sea
adecuado en el NXT-RX.

/4 A (©)in (@) f ) @aluminextsolar

Vista Final

i¥:d Mantenimiento

Se deben volver a apretar cualquier componente o sujetador
suelto de acuerdo con estas instalaciones.

Cualquier componente que presente signos de dafo que
comprometan la seguridad debe ser reemplazado de
inmediato

Nota:
Para remover cualquier componente, sigue los pasos
anteriores en orden descendente.

PRECAUCION

La remocion de médulos puede interrumpir la trayectoria
de enlace y podria introducir el riesgo de una descarga
eléctrica. Puede ser necesario tomar medidas adicionales
para mantener la trayectoria de enlace. Los modulos solo
deben ser removidos por personas calificadas en
cumplimiento con las instrucciones de este manual.

11
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SOLAR RACKING
// 5. ANEXOS o

TABLA DE CLAROS, VOLADIZOS Y VELOCIDADES DE VIENTO PARA ESTRUCTURAS DE UN SOLO CLARO
CON VOLADOS

UN SOLO CLARO

MULTI-CLARO

12
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SOLAR RACKING

TABLA DE CLAROS, VOLADIZOS Y VELOCIDADES DE VIENTO PARA ESTRUCTURAS DE DOS CLAROS

CON VOLADOS
Cat. Descripcion Ejemplos Limitaciones
Terreno averto, | e s BT, | La ongiud minma de st o
¥ - de terreno en la direccion del
practicamente 1agos, Campos acreos, viento debe ser de 2000 m o 10
1 plano, sin pastizales y tiemras de veces la altura de la
obstrucciones y cultivo sin setos o bardas construccion por disefiar, la
superficies de agua | alrededor, superficies '
nevadas planas. e e
Campos de cultivo o Las obstrucciones existentes,
Temeno plano u granjas con pocas tienen alturasde 1.5a 10 m, la
2 ondulado con obstrucciones tales como | longitud minima debe ser la
pocas setos o bardas alrededor, | mayor entre 1500 m o 10 veces
obstrucciones arboles y construcciones la altura de la construccion por
dispersas. disefar.
Areas urbanas, suburbanas
y de bosques, o cualquier | Las obstrucciones existentes
Terreno cubierto terreno con numMerosas presentan alturasde 3a5m.
por numerosas obstrucciones La longitud minima de este tipo
3 |obstrucciones estrechamente espaciadas. | de terreno en la direccion del
estrechamente El tamano de las viento debe ser de 500 mo 10
espaciadas construcciones veces |a altura de la nueva
corresponde al de las construccion, la que sea mayor
casas y viviendas.
Polrﬂlo menos el 50% de los
edificios tiene una altura mayor
Temeno con .
que 20 m. Las obstrucciones
“ws Centms” O8 Qrances miden de 10 a 30 m de altura.
g (1= S - y compiesos La longitud minima de este tipo
WEQE, SEac ¥ ndustriales bien de terreno en la direccion del
estrechamente desarrollados. :
espaciadas viento debe ser la mayor entre
400 my 10 veces la altura de la
nueva construccion.
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SOLAR RACKING

TABLA DE CATEGORIA DE TERRENO 1

Categoria de terreno 1
Velocidad de viento hGra_dns _de — A [re—
MPH KMH inclinacion
81 130 1.6 1.9 0.35
100 160 1.5 18 0.35
119 190 o° 1.3 1.4 0.35
134 215 1.2 1 0.35
154 246 1 0.6 0.35
Categoria de terreno 1
Velocidad de viento kGra.dos .de o p—— Volado
MPH KMH inclinacion
81 130 1.4 16 0.35
100 160 13 1.5 0.35
119 190 10 1 1.3 0.35
134 215 0.8 0.9 0.35
154 246 0.6 0.7 0.35
Categoria de terreno 1
Velocidad de viento Grados de a— - o
MPH KMH inclinacion
81 130 1.4 15 0.35
100 160 1.3 14 0.35
119 190 15 i 11 0.35
134 215 0.7 0.8 0.35
154 246 0.5 0.6 0.35
Categoria de terreno 1
Velocidad de viento Grados de SicliiG Multiclaro Volada
MPH KMH inclinacion
81 130 13 13 0.35
100 160 1.2 1.2 0.35
119 190 20 0.9 1 0.35
134 215 0.5 0.6 0.35
154 246 0.4 0.5 0.35
Categoria de terreno 1
Velocidad de viento .Gra.dos .d,e 1 it Nkabticiais o
MPH KMH inclinacién
81 130 1.1 12 0.35
100 160 i1 11 0.35
119 190 25 0.6 0.7 0.35
134 215 0.4 0.5 0.35
154 246 NA NA 0.35

La informacién aplica para modulos con una superficie de hasta 2.584 m?
Aplica para una altura maxima de edificios de 10 m.

Reacciones: Tension 5.5 kN, Compresion: 5.5 kN, Cortante: 2.6 kN

/AN
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TABLA DE CATEGORIA DE TERRENO 2
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SOLAR RACKING

Categoria de terreno 2

Velocidad de viento Grados c{e Aelans Multiclaro Volado
MPH KMH inclinacion
a1 130 1.7 2 0.35
100 160 1.6 1.9 0.35
119 190 o 14 1.6 0.35
134 215 1.3 1.4 0.35
154 246 1.2 1 0.35
Categoria de terreno 2
Velocidad de viento Grados d'e i dlowss Multiclaro Volado
MPH KMH inclinacion
a1 130 1.5 1.8 0.35
100 160 14 1.6 0.35
119 190 10 1.2 1.3 0.35
134 215 1 ¢ i 0.35
154 246 0.8 0.9 0.35
Categoria de terreno 2
Velocidad de viento Grados de 1dlaro Multiclaro Volado
MPH KMH inclinacion
81 130 1.5 1.7 0.35
100 160 1.4 15 0.35
119 190 15 1.2 1.2 0.35
134 215 1 13 0.35
154 246 0.8 0.9 0.35
(Categoriadeterreno2
Velocidad de viento Grados :!e 4 el Multidlaro Volado
MPH KMH inclinacion
81 130 1.4 15 0.35
100 160 1.3 13 0.35
119 190 20 11 11 035
134 215 0.8 0.9 0.35
154 246 0.7 0.8 0.35
Categoria de terreno 2
Velocidad de viento Grados d-e o Multidig Vilads
MPH KMH inclinacion
81 130 13 1.4 0.35
100 160 i | 1.2 0.35
119 190 25 0.9 1 0.35
134 215 0.7 0.8 0.35
154 246 0.6 0.7 0.35

La informacién aplica para modulos con una superficie de hasta 2.584 m?

Aplica para una altura maxima de edificios de 10 m.
Reacciones: Tensiéon 5.5 kN, Compresion: 5.5 kN, Cortante: 2.6 kN

15
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SOLAR RACKING

TABLA DE CATEGORIA DE TERRENO 3

Categoriade terreno 3
Velocidad de viento Grados de -
MPH <MH inclinacién 1claro Multiclaro Volado
81 130 1.7 2.1 0.35
100 160 1.7 2 0.35
119 150 o° 1.6 1.9 0.35
134 215 1.5 1.8 0.35
154 246 1.4 1.6 0.35
Categoriade terreno 3
Velocidad de viento Grados c!e B P ihdiidas] | KiaEs
MPH KMH inclinacion
81 130 1.6 1.9 0.35
100 160 1.5 1.8 0.35
119 190 10 1.4 1.6 0.35
134 215 1.3 1.5 0.35
154 246 1.2 1.3 0.35
Categoriade terreno 3
Velocidad de viento Grados d‘e 1claro Multidlaro Volado
MPH KMH inclinacion
81 130 15 1.9 0.35
100 160 1.5 1.7 0.35
119 190 15 1.4 1.5 0.35
134 215 13 1.4 0.35
154 246 1.2 1.2 0.35
Categoriade terreno 3
Velocidad de viento Grados c!e Sl Multidaro|  Volado
MPH KMH inclinacién
21 130 1.4 1.7 0.35
100 160 1.4 1.5 0.35
119 190| 20 3.3 1.3 0.35
134 215 1.2 1.2 0.35
154 246 1.1 11 0.35
Categoriade terreno 3
Velocidad de viento Grados dre velite stticars] velsds
MPH KMH inclinacion
81 130 1.4 1.6 0.35
100 160 13 1.4 0.35
119 190 25 1.1 1.2 0.35
134 215 1 1.1 0.35
154 246 0.9 1 0.35

La informacién aplica para médulos con una superficie de hasta 2.584 m?

Aplica para una altura maxima de edificios de 10 m.

Reacciones: Tension 5.5 kN, Compresion: 5.5 kN, Cortante: 2.6 kN
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SOLAR RACKING

TABLA DE CATEGORIA DE TERRENO 4

Categoriade terreno 4
Velocidad de viento Grados de e Multiclaro Volado
MPH KMH inclinacidn
81 130 1.7 21 0.35
100 160 1.7 2:1 0.35
119 190 0° 1.7 2 0.35
134 215 1.6 1.9 0.35
154 246 1.5 1.8 0.35
Categoriade terreno 4
Velocidad de viento _Gra-_doslcfe S Multiclaro Vaiada
MPH KMH inclinacién
81 130 1.6 1.9 0.35
100 160 1.6 1.9 0.35
119 190 10 15 1.8 0.35
134 215 1.4 1.6 0.35
154 246 13 15 0.35
Categoriade terreno 4
Velocidad de viento Grados de i dsrn Kiitiiddes Vilada
MPH KMH inclinacién
81 130 15 1.9 0.35
100 160 15 1.9 0.35
119 190 15 15 n 0.35
134 215 14 15 035
154 246 1.3 1.4 0.35
_Categoriade terreno 4
_ Velocidad de viento | Grados de 1 daro Multidaro Volado
MPH KMH inclinacién
81 130 1.4 17 0.35
100 160 1.4 17 0.35
119 190 20 1.4 15 0.35
134 215 1.3 1.3 0.35
154 246 1.2 1.2 0.35
Categoriade terreno 4
Velocidad de viento _Gra_dcs_de 1 claro Multidaro | Volado
MPH KMH inclinacion
81 130 1.4 1.6 0.35
100 160 1.4 1.6 0.35
119 190 25 1.3 1.4 0.35
134 215 1.1 1.2 0.35
154 246 1 1.1 0.35

La informacién aplica para médulos con una superficie de hasta 2.584 m?

Aplica para una altura maxima de edificios de 10 m.

Reacciones: Tension 5.5 kN, Compresion: 5.5 kN, Cortante: 2.6 kN
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SOLAR RACKING
MAPA DE ISOTACAS PARA VELOCIDADES REGIONALES CON PERIODO DE RETORNO DE 50 ANOS

“La velocidad regional de rafaga del viento, VR, es la velocidad maxima que puede ser excedida en un cierto periodo de retorno,
T, en afos, en una zona o regiéndeterminada del pais. La velocidad regional de rafaga, VR, en km/h, se determina tomando en
consideracion tanto la importancia de la Como la localizacion geografica desu sitio de desplante.”

(Manual de disefo de obras civiles. Disefio por viento, CestructuraFE, 2020, p. 5)
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En este mapa podemos visualizar las velocidades de rafaga de viento de todo el territorio mexicano con periodo de retorno de 50 afios.
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CALCULO DE SOMBRAS

Es importante considerar la sombra que proyectan los paneles sobre la superficie al momento de querer instalar mas filas de
paneles una detras de otra, ya que pueden impedir el paso de la luz solar y perjudicar la produccion de energia. Por lo que se
debe calcular primero la distancia minima a la que deben estar separadas dos filas de paneles. Esta distancia dependera del
angulo de incidencia de irradiacion solar, el cual se determina a través de los grados de latitud de la region en la que se
instalaran los médulos fotovoltaicos.

Para calcular dicha distancia se utiliza la siguiente
formula:
J/ :
Dp = ﬁ:’n(ﬁf °. grados de latitud)
Donde:

Dp= Distancia entre filas
h= La altura maxima del panel

Por ejemplo, para la ciudad de México, utilizando un sisterna NXT-SMI-2-30 gue tiene
una altura méxima de 0.62 m y cuya latitud es de 19°2" la distancia minima es igual a:

Dp = : = .7 met
P =tan (61°— 19°207) _ ~~ MeTs
Dp
E_::_:_ — C:__:- S O
iﬂ\ _-__—:_‘-'_-_-_::_:‘_-_-_:-______ r i 5_-_1::::‘_::-—-_____
g ‘“-—-"_:‘_:-_—_:_____T__ h ' T——— ___1 )
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SOLAR RACKING

"GRACIAS POR PERMITIRNOS
ATENDER TUS PROYECTOS™

Estamos a tu servicio para atender cualquier duda que
puedas tener sobre la instalacion y funcionamiento de tu
sistema solar fotovoltaico

Contactenos

Correo electronico: ventas@aluminext.mx

@E) aluminext.solar

@@ @aluminextsolar

Las imagenes son ilustrativas y pueden ser diferentes a la realidad. Especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso. Todos los
productos estan sujetos a los términos y condiciones de Aluminext. Prohibida la reproduccion total o parcial del manual. Version 3.0, 2023



